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Zadnja posodobitev Sep 23, 2025

BiKom 20

KOMUNIKACIJSKA NAPRAVA

E Razli¢ica vdelane programske opreme 1.3.x pomeni, da ta prirocnik
velja za vse posodobitve znotraj serije 1.3.



@ MENU

HITRI PREGLED

—+ : (+)gumb — :(-)gumb
8 : Srednji gumb
Tip Ukaz Gumb Trajanje
Vklop S &+ Pritisk za 1 sek
Osnovno Izklop =&+ | Enpritisk
delovanje
Glasnost +/- -+ ali — En pritisk
Uparjanje telefona E=3 Pritisk za 5 sek
Javljanje na klic E=3 Pritisk
Koncaj klic E=3 Pritisk za 2 sek
Zavrni klic s Pritisk za 2 sek
Telefon
Aktiviraj glasovne ukaze = Pritisk za 3 sek
Hitro klicanje -+ Pritisk za 3 sek
Predvajaj/prekini glasbo | = Pritisk za 1 sek
Naslenja/prej$nja skladba) —+ ali — Pritisk za 1 sek
Mesh Intercom E=3 En pritisk
vklop/izklop
Mesh Intercom™ Izbira kanala E=3 Dva pritiska
Mesh grupa E=3 Pritisk za 5 sek
Reset mesh Pritisk za 8 sek
ZVOC[\I kole_sarskl Shimano uparjanje =4 Pritisni za ‘1_0 sek,
racunalnik nato en pritisk
Tovarniske nastavitve S>>+ Pntt'sg' za .10 stel:(
Odpravljanje nato dvojni pritis|
tezav QOdprava napake reset S &+ Pritisni za 8 sek




@ MENU

PRED ZACETKOM

I Sena Cycling aplikacija

Prenesite Sena Cycling aplikacijo iz Google Play Store ali App
Store.







O BiKom 20

Glavne lastnosti

* Mesh Intercom 3.0 with improved sound quality, a more robust
connection, and extended talk time

= Swivel microphone for easy mute/unmute

= Bluetooth® version 5.2

= Real-time voice notifications on riding status

= Over-the-Air (OTA) firmware update

@ (+) gumb

) Sredinski gumb

® (-) gumb

(@ statusna LED lugka

(® USB-C vhod za polnjenje




@ MENU

I Vsebina paketa
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Nosilec Nosilec
Za debele trakove Za tanke trakove

-k

Nosilec za kapo Pena za mikrofon USB-C kabel
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PINAMESTITEV

I Nosilec za trak




I Nosilec za kapo




@ MENU

EJOSNOVNE FUNKCIJE

@ Pritisk
Tapnite gumb tolikokrat kot je dolo¢eno
. Pritisnite in drzite
st Pritisnite in drzite gumb za dolo¢en ¢as
a" " Glasovni ukaz

LED

\ Polnjenje

‘ Napolnjeno

Vhod za polnjenje
Za popolno polnjenje je potrebnih 2,5 ure.

= < Uporabite lahko kateri koli USB-polnilnik, ¢e je odobren s strani
FCC, CE, IC ali drugih lokalno priznanih regulativnih agencij.
» Uporaba neodobrenega polnilnika lahko povzroci pozar,
eksplozijo, iztekanje ali druge nevarnosti ter skrajSa zivljenjsko
dobo ali zmanjSa zmogljivost baterije.



1 VKLOP 1 IZKLOP

G :’m @:EL

1 VKLOP/IZKLOP MIKROFONA
Za utiSanje ali vnovi¢ni vklop mikrofona uporabite vrtljivo rocico
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PIMESH INTERCOM

BiKom 20 ponuja dva nacina Mesh Intercom povezave:
Open Mesh™ za odprte skupinske pogovore.
Group Mesh™ za zasebne skupinske pogovore.

Open Mesh

1"



@ MENU

Preklop Mesh verzije

I Preklopite na Mesh 2.0 za zdruzljivost za nazaj.

Mesh 3.0 je najnovejSa tehnologija Mesh Intercom, vendar za
komunikacijo s starejSimi izdelki, ki uporabljajo Mesh 2.0, preklopite
na Mesh 2.0 v aplikaciji Sena Cycling.

Open Mesh

Prosto lahko komunicirate z neomejenim Stevilom uporabnikov v
vsakem od 6 razpolozljivih kanalov. Privzeti kanal za Mesh Intercom
je kanal 1.

I Mesh Intercom On/Off

1 0On: "Mesh Intercom on, 10ff: "Mesh intercom off"
Open Mesh, channel 1"
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@ MENU

I Izbira kanala

1. Dostop do nastavitev kanala. 2. Izbiranje po kanalih.

il = ali |}
&1 "y

3. Izbira in shranjevanje kanala.

ﬁ 1 "Channel is set,
( ) channel #"
.. Kanal se bo samodejno shranil, ¢e 10 sekund na doloenem
kanalu ne pritisnete nobenega gumba.
L Kanal bo shranjen tudi, ¢e je BiKom 20 izklopljen.
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@ MENU

Group Mesh

Z uporabo Group Mesh lahko ustvarite zasebno skupino za pogovor z
najvec 24 udelezenci.

I Ustvarite Group Mesh

Group

1. Uporabniki (vi, A in B) vstopijo v zdruzevanje Mesh tako, da v
odprtem nacinu Mesh pritisnejo sredinski gumb za 5 sekund.
Za ustvarjanje skupine Mesh ni potrebno, da so na istem
odprtem Mesh kanalu.

i
ﬁ 1. "Mesh grouping”

2. Ko je zdruzevanje Mesh kon¢ano, se sistem samodejno preklopi
iz odprtega nacina Mesh v skupinski nacin Mesh.

1 "Group Mesh"

14



@ MENU

Ce zelite preklicati zdruZevanje Mesh, tapnite sredinski gumb.

Ce zdruzevanje Mesh ni uspe$no zakljuéeno v 30 sekundah, bodo
uporabniki slisali glasovno obvestilo: »Grouping unsuccessful.«

I Pridruzitev obstojeéi skupini Mesh

Ko ste v skupini Mesh, lahko povabite druge uporabnike v odprtem
nacinu Mesh, da se pridruzijo skupini.

Ste Ze v skupini Mesh z uporabnikoma A in B, medtem ko sta
uporabnika C in D v odprtem nacinu Mesh.

1. Vi ter uporabnika C in D vstopite v zdruzevanje Mesh
tako, da pritisnete sredinski gumb za 5 sekund.

1 "Mesh grouping"
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@ MENU

2. Ko je zdruzevanje Mesh koncano, se uporabnika C in D
samodejno pridruzita skupini Mesh in zapustita odprti nacin
Mesh.

1 "Group Mesh"

3. Novi ¢&lani (C in D)
Ce zdruZevanje Mesh ni uspe$no zakljuseno v 30 sekundah, bo
trenutni uporabnik (vi) sliSal dvojni pisk z nizkim tonom, nova

uporabnika (C in D) pa bosta sliSala glasovno obvestilo: »Grouping
failed.«

I Preklop med Open/Group Mesh

Med odprtim in skupinskim nacinom Mesh lahko preklapljate brez
ponastavitve povezave Mesh.

oIt

Open
Mesh
Open mesh
0 1 "Open Mesh"
@S‘.E _’ Group mesh
: Q 1 "Group Mesh"

- Ce $e niste sodelovali v skupini Mesh, ne morete preklapljati med
odprtim in skupinskim nacinom Mesh. SliSali boste glasovno
obvestilo: »No group available.«
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@ MENU

Ce BiKom 20 ponastavi povezavo Mesh med delovanjem v
odprtem ali skupinskem nacinu Mesh, se bo samodejno vrnil v
odprti nac¢in Mesh, kanal 1.

I Ponastavite Mesh

i
IH 1 "Reset Mesh"
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@ MENU

EJUPORABA S TELEFONOM

Uparjanje

1.

1 "Phone pairing"

= Za preklic uparjanja, pritisnite katerikoli gumb.

Klicanje in javljanje na klice

1 Javljanje na klic 1 Koncanje klica

-» 25 -»
() G
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@ MENU

1 Zavrnitev klica 1 Glasovni ukazi

@s % "

Hitro klicanje

I Nastavitev hitro dostopnih stevilk

Telefonske Stevilke nastavite v aplikaciji Sena Cycling.

I Uporaba hitrega
klicanja

2. Izbira Stevilke po nastavljenih
1. Dostop do menija. Stevilkah.

A %
@ N *( ali ﬁ
"' Ie -4

N - ® Zadnja klicana Stevilka
1 "Speed dial @ Hitro Klicanje (152-3)
® Prekiic
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@ MENU

3. Pritisnite srednji gumb za potrditev.

ﬂ 1 "Speed dial(#)"
®

Glasba

1 Predvajajlizklopi glasbo 1 Naslednja/prej$nja skladba

’
1s =
\} -

TzVOCENI RAGUNALNIK

Zvoceni kolesarski racunalnik (ABC) naprave BiKom 20 se poveze s
kolesarskimi senzorji in zagotavlja glasovna obvestila v realnem
€asu o vasi voznji. Z enostavnim seznanjanjem naprave BiKom 20
s sistemom Shimano Digital Integrated Intelligence (Di2) lahko
prejemate neprekinjena glasovna obvestila.

Pred uporabo preverite lokalne zakone in predpise.

Uporaba te funkcije med voznjo lahko predstavlja varnostno tveganje.
Bodite pozorni in vozite previdno.

To funkcijo uporabljate na lastno odgovornost.
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@ MENU

Uparjanje BiKom 20 s Shimano Di2

Za uporabo funkcije ABC s sistemom Shimano Di2 morate najprej
seznaniti napravo BiKom 20 s sistemom Di2.

I Shimano Di2 sistem

Napravo preklopite v nacin Bluetooth povezave.

I BiKom 20

1. Vstopite do konfig. menija. 2. Pojdite na Shimano pairing
opcijo.

.

(=
10s; ;”j
1 "Configuration menu" 1 "Shimano pairing"

3. Pocakajte na glasovno potrditev.

1 "Shimano connected"

Za preklic tapnite gumb (=), nato sredinski gumb za izhod.
Ce se seznanjanje ne zakljuci uspesno v 3 minutah, boste sliSali
glasovno obvestilo »Exit«. Nato ponovite prvi korak.
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@ MENU

Glasovna obvestila

Ko je seznanjanje s sistemom Shimano koncano, bo BiKom 20
predvajal naslednje vrste glasovnih obvestil.

I Izbira nac¢ina prestavljanja
Glede na va$o izbiro vas bo glasovno obvestilo obvestilo o

trenutnem nacinu prestavljanja. Sistem Di2 omogoc¢a tri nacine
prestavljanja.

1 "Manual shifting 1 "Synchronized 1 "Synchronized
mode" shifting mode 1" shifting mode 2"

I Prestavljanje gor/dol

Ko prestavite prestavo, vas bo glasovno obvestilo obvestilo o
trenutnem polozaju prestave.

1 Front gear: "Front gear #" 1 Rear gear: "#"

1 Status baterije

Ko raven baterije pade pod 10 %, boste prejeli glasovno obvestilo.

1 "Shimano, low battery"

@POSODOBITEV FIRMWAREA

Programsko opremo lahko posodobite prek brezzi¢ne povezave
(Over-the-Air) neposredno v nastavitvah aplikacije Sena Cycling.
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@ MENU

TJODPRAVLJANJE TEZAV

I Tovarniske nastavitve

Za obnovitev tovarniskih nastavitev naprave BiKom 20 preprosto
uporabite funkcijo tovarniS$ke ponastavitve.

1. 2.

~

103,

1 "Configuration menu" 1 "Factory reset"

(0
\1 1 "Headset reset, good-bye"

I Odprava napake

Ce je BiKom 20 vklopljen, vendar se ne
odziva, lahko izvedete ponastavitev
napake, da obnovite delovanje.

Poskrbite, da je USB-C polnilni kabel

odklopljen, nato hkrati pritisnite in drzite 88‘-5 -n
gumba (+) in sredinski gumb 8 sekund, o - |
dokler se naprava ne znova zazene. ?J
Vse nastavitve bodo ostale nespremenjene.
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SENA

Avtorske pravice © 2025 Sena Technologies, Inc.
Vse pravice pridrzane.

© 1998-2025 Sena Technologies, Inc. Vse pravice pridrzane.

Sena Technologies, Inc. si pridrzuje pravico do sprememb in izboljSav svojih izdelkov
brez predhodnega obvestila.

Sena™ je blagovna znamka podjetja Sena Technologies, Inc. ali njegovih podruznic
v ZDA in drugih drzavah.

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so v lasti podjetja Bluetooth SIG, Inc.,
njihova uporaba s strani podjetja Sena pa je licencirana.

Sena Technologies, Inc.
152 Technology Drive, Irvine, CA 92618
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